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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Leggere questa guida

Seguire scrupolosamente le istruzioni riportate in questo manuale per installare e utilizzare
correttamente il sistema Personal® music center lll e sfruttare appieno tutte le funzionalita avanzate
di cui dispone. Conservare la guida come riferimento per il futuro.

AVVERTENZE:

* Non esporre 'apparecchio a gocce o schizzi e non porre oggetti colmi di liquidi, quali vasi, sopra o
accanto all'apparecchio. Come per qualsiasi prodotto elettronico, € importante che all’interno delle parti
del sistema non penetrino liquidi in quanto potrebbero causare guasti €/o rischio di incendio.

e Non collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio candele accese) sull’apparecchio o nelle vicinanze
dello stesso.

¢ [e pile del telecomando devono essere tenute fuori dalla portata dei bambini. Se maneggiate in modo
scorretto, possono causare incendi o ustioni chimiche. Non devono essere ricaricate, smontate,esposte
a temperature superiori a 100 °C o bruciate. Le pile usate devono essere smaltite tempestivamente.
Utilizzare solo pile del tipo e modello appropriati.

n Le pile usate devono essere smaltite correttamente, attenendosi alle normative
D locali. Non bruciarle.

BT EEEL

Telecomandi Personal® music center lll negli U.S.A.

NOTA: questa apparecchiatura & stata sottoposta a collaudo ed & risultata conforme ai limiti relativi
ai dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati
allo scopo di assicurare un’adeguata protezione dalle interferenze dannose nell’ambito di
un’installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud irradiare energia a
radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in conformita alle istruzioni fornite,

pud interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche.

Non esiste tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichera alcuna
interferenza. Se questo dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva
(determinabili spegnendo e riaccendendo I'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali
interferenze effettuando una o piu delle seguenti operazioni:

¢ Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
e Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

¢ Collegare I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui
¢ collegato il ricevitore.

¢ Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono

rendere nulla I'autorizzazione dell’'utente all’utilizzo dell’apparecchiatura stessa.

Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non puod causare
interferenze dannose e (2) deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero
causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Telecomandi Personal® music center lll in Canada

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS di Industry Canada per i dispositivi esenti da
licenza. Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) il presente dispositivo non puo causare interferenze e (2) deve accettare interferenze di ogni tipo,
incluse quelle che potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Potenza d’uscita: 88 dBuV/m @ 3 m @ 27,145 MHz.

Telecomandi Personal® music center lll in Europa
Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti pertinenti della direttiva UE. La dichiarazione
C E di conformita completa & disponibile all’indirizzo www.Bose.com/compliance.
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Nome e delle sostanze o degli elementi tossici o

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
Cromo esavalente Bifenile polibromurato Difeniletere polibromurato

Nome parte IPiombo (Pb) Mercurio (Hg) Cadmio (Cd) (CR(VI) (PBB) (PBDE)

Circuiti stampati X 0 0 0 0 0

Parti di metallo X 0 0 0 0 0

Parti di plastica 0 0 0 0 0 0

Diffusori 0 0 0 0 0 0

Cavi 0 0 0 0 0 0

0: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte & inferiore al limite previsto dallo standard SJ/T 11363-2006.

X:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei della parte & superiore al limite previsto dallo standard SJ/T 11363-2006.

HDMI e il logo HDMI sono marchi commerciali o marchi registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati
Uniti e in altri paesi.

iPod e iPhone sono marchi commerciali di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.
Tutti gli altri marchi sono marchi commerciali registrati di Bose Corporation.

Annotare le seguenti informazioni importanti
Numero di serie (sul retro del prodotto)

Numero di modello (sul retro del prodotto)
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INTRODUZIONE

Benvenuti

Il telecomando Personal® music center Ill consente di estendere il sistema di home
entertainment Bose® LIFESTYLE® V25/V35, 235 e 135 ad altri ambienti della casa.
Mediante il telecomando Personal® music center Ill & possibile ascoltare il sistema posto
nell’ambiente principale attraverso un prodotto di espansione abilitato per Bose link che
si trova in un’altra stanza.

Sistema LIFESTYLE® V25/V35, 235, 135
(ambiente principale)

Telecomando Personal® music center llI
con prodotto di espansione (ambiente aggiuntivo)

Disimballaggio

Assicurarsi che la confezione contenga tutte le parti indicate.

2

Telecomando Personal® Quattro batterie AA Antenna homewide
music center Il (IEC LR6)

Conservare I'imballo. L'imballo originale costituisce il metodo piu sicuro per trasportare
il prodotto.

Se una parte del prodotto risulta danneggiata, non tentare di utilizzarla. Contattare
immediatamente il rivenditore autorizzato Bose di zona o il centro di assistenza tecnica
Bose. Per le informazioni di contatto, vedere I’elenco indirizzi fornito con il sistema
LIFESTYLE®.
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ESPANSIONE DEL SISTEMA LIFESTYLE®

Collegamento dell’antenna homewide

Collegare I'antenna al connettore antenna homewide del sistema LIFESTYLE®.

Console di controllo
(ambiente principale)

Antenna

" (cavo nudo)

Antenna

Nota: |/ collegamento dell’antenna al sistema LIFESTYLE® & un passaggio fondamentale
per un corretto funzionamento del telecomando Personal® music center i,

Non avvolgere I'antenna con altri cavi e non collocarla in prossimita di oggetti o
superfici metalliche.

Collegamento di un prodotto di espansione alla
console di controllo

1. Collegare un’estremita del cavo Bose® link al connettore Bose link OUT della console
di controllo del sistema LIFESTYLE®.

Console di controllo
(ambiente principale)

prodotto di espansione

2. Collegare I'altra estremita del cavo Bose link al prodotto di espansione.

Il prodotto di espansione pud essere un sistema di diffusori o un collegamento audio
wireless homewide ALS8, se si sta effettuando una connessione wireless. Per ulteriori
istruzioni sulla modalita di connessione, consultare la guida per I'utente fornita con il
prodotto di espansione.
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PREDISPOSIZIONE DEL SISTEMA
Installazione delle batterie

Una volta installate le batterie fornite in dotazione, utilizzare il Personal® music center Il
con il sistema LIFESTYLE® come segue:

1. Aprire il vano batterie sul retro del Personal® music center Ill facendo scorrere il
coperchio.

2. Inserire le quattro batterie AA (IEC LR6) avendo cura di far combaciare i simboli di
polarita (+ e -) con quelli riportati all’interno del vano.

3. Chiudere il vano batterie facendo scorrere il coperchio.

Nota: Quando si nota una notevole riduzione della portata o della risposta del telecomando,
sostituire le batterie.

Preparazione del telecomando

Il Personal® music center Il & predisposto per essere utilizzato in un ambiente
aggiuntivo, mentre la console di controllo del sistema LIFESTYLE® e il telecomando
principale sono predisposti per I'uso nell’ambiente principale. L'utilizzo di codici
ambiente univoci consente al sistema LIFESTYLE® di rilevare da dove provengono i
comandi e di rispondervi nell’ambiente appropriato.

¢ |l telecomando e il prodotto di espansione del Personal® music center Il devono
essere entrambi impostati sul medesimo codice ambiente. Il telecomando Personal®
music center Il & inizialmente impostato sul codice ambiente B. Se il prodotto di
espansione € ugualmente impostato sul codice ambiente B, non € necessaria alcuna
impostazione.

¢ Per visualizzare o modificare il codice ambiente del telecomando, vedere “Quando
modificare il codice ambiente” a pagina 24. Per modificare il codice ambiente del
prodotto di espansione, vedere la guida per I'utente fornita in dotazione.

| segnali di un telecomando all’interno delle pareti domestiche possono raggiungere un
sistema LIFESTYLE® situato in un’altra abitazione e influenzarne il funzionamento.

La modifica del codice locale del sistema e di tutti i relativi telecomandi consente di
evitare I'insorgere di questo conflitto.

e |l codice locale del telecomando Personal® music center Ill deve essere lo stesso
impostato per il proprio sistema di home entertainment LIFESTYLE® V25/V35, 235 o 135.

e Entrambi i prodotti sono inizialmente impostati sul codice locale 15 e dovrebbero
funzionare insieme, a meno che il codice locale del sistema principale non sia stato
modificato. Per cambiare il codice locale del Personal® music center Ill, vedere
“Codici locali” a pagina 24.

Nota: Per ulteriori informazioni su come cambiare il codice locale, vedere il manuale d’uso
del sistema LIFESTYLE®.

Se il codice ambiente e il codice locale sono corretti, & possibile iniziare ad usare |l
telecomando.
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PREDISPOSIZIONE DEL SISTEMA

Comandi principali

| pulsanti illustrati di seguito consentono di eseguire le operazioni preliminari, spostarsi
all’'interno del display e selezionare le opzioni desiderate.

" e

* Mute Al
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Accende I'amplificatore e i diffusori o il
sistema locale assegnato al Personal® music
center lll.

Attiva la console di controllo del sistema
LIFESTYLE® posto nell’ambiente principale.

Attiva I'ultima sorgente utilizzata, impostata
sul volume e sull’eventuale preset
selezionato in precedenza.

Spegne la sorgente corrente, il Personal®
music center lll e 'amplificatore e i diffusori
(o il sistema) presenti nello stesso ambiente.

al==[D

Cambia I’elemento attivo del display o fa
verificare un’azione.

Inclinare la barra di navigazione verso 'alto o il
basso per evidenziare elementi del display o
cambiare un canale.

Fa passare a un altro menu o fa verificare
un’azione.

Premere il pulsante freccia sinistro per tornare
al menu precedente o annullare un’azione.

Premere il pulsante freccia destro per passare
al menu seguente, attivare Party o riprodurre
una canzone, un video o un podcast.

Descrizioni a video indicano la funzione
attivata premendo il pulsante sinistro o destro.

Consente di aumentare o diminuire i valori
selezionati.

Inclinare la barra di navigazione verso I'alto o
verso il basso per aumentare o diminuire un
valore (ad esempio, la frequenza delle stazioni
radio FM).

Conferma un’opzione selezionata.

Premere la barra di navigazione per
completare un’azione e passare alla scelta
seguente.

Descrizioni a video indicano la funzione attivata
dalla pressione della barra di navigazione.

| Source

Mostra tutte le sorgenti disponibili.
Accende e spegne = la retroilluminazione.
Premere e tenere premuto per accendere e
spegnere la retroilluminazione.




PREDISPOSIZIONE DEL SISTEMA

Display delle sorgenti
Premere per visualizzare I’elenco delle sorgenti disponibili.

L’elenco visualizzato sul telecomando varia a seconda dei dispositivi collegati al sistema
LIFESTYLE® e al tipo di sistema.

Etichetta ——f————Camera da letto
ambiente
Cavo Su Audio 2 Flusso audio e sorgente in uso qui
Blu-ray € in altri ambienti
FM :|
AM Su Audio 1——— Flusso audio e sorgente in uso
iPod nell’ambiente principale
Locale
Indica che sono — v
disponibili piu
scelte 4 Annulla [iOk] Party 14
Imposta tutti gli ambienti di
@ D espansione attivi sulla sorgente
v

dell’ambiente principale

Quando si accede al display di selezione sorgente, Audio 2, il flusso audio selezionato
per trasmettere il suono ai diffusori nell’ambiente aggiuntivo, appare brevemente al
posto dell’etichetta ambiente.

Nota: Per maggiori informazioni sui flussi audio, consultare “Riferimenti” a pagina 25.

Operazioni che si possono eseguire sul display delle sorgenti

¢ Inclinare la barra di navigazione verso I'alto o verso il basso per evidenziare la sorgente
preferita.

* Premere la barra di navigazione per confermare I’'opzione selezionata.

¢ Premere il pulsante freccia sinistro per annullare I'attivita in corso e tornare alla
schermata precedente.

¢ Premere il pulsante freccia destro per selezionare Party e sincronizzare tutti i diffusori
(accesi) degli ambienti aggiuntivi sull’audio dell’ambiente principale.

Quando si conferma una scelta, il display mostra informazioni sulla sorgente in corso di
riproduzione.
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PREDISPOSIZIONE DEL SISTEMA

Simboli sul display

Sul display possono apparire dei simboli. Essi segnalano condizioni particolari, come

illustrato di seguito:

" e ]

&)
¥ Mute Al

- A

X

Indicatore di carica della batteria: la carica delle batterie
del Personal® music center Ill & esaurita per almeno il
75%.

Mute: & stato premuto il pulsante Mute e il volume dei
diffusori situati negli ambienti aggiuntivi controllati dal
Personal® music center Il & disattivato.

Mute All: il pulsante Mute ¢ stato tenuto premuto sul
Personal® music center Il in uno degli ambienti aggiuntivi
che ha disattivato il volume dei diffusori di tutti gli
ambienti aggiuntivi. Se si preme nuovamente il pulsante
Mute il volume viene riattivato solo nell’ambiente
aggiuntivo in cui ci si trova.

Pulsante Setup: utilizzare a seconda delle esigenze

Quando si preme questo pulsante, viene visualizzato un elenco delle funzioni
regolabili del Personal® music center lll. Consultare la sezione “Funzioni
S modificabili” a pagina 21.
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AscoLTO DEL SISTEMA LIFESTYLE®
Controllo della sorgente

| controlli della sorgente permettono di comandare la radio AM/FM e un iPod o iPhone
del sistema LIFESTYLE® collegato al dock nell’ambiente principale. | controlli della
sorgente permettono anche di controllare le funzioni della sorgente collegata sul retro
del sistema LIFESTYLE®. Per poter controllare una sorgente collegata, & necessario

innanzitutto configurare il telecomando Bose® dell’ambiente principale usando il menu
UNIFY®,

Controlli della sorgente

Elenco dei preset FM

(appare con qualsiasi sorgente
eccetto AM. Con la sorgente AM
appare I'elenco dei preset AM.)
Volume

Ripetizione rapida/Salto — |
all'indietro (Premere una volta) |
OPPURE

Ricerca all’indietro/
Riavvolgimento

(Tenere premuto)

— Salto rapido/Salto in avanti
(Premere una volta)

OPPURE

Ricerca in avanti/Avanti rapido
(Tenere premuto)

™ Riproduzione (Premere una volta),
Pausa (Premere una volta)
OPPURE
Conferma modifica del codice
locale (Premere quando la
schermata UNIFY® appropriata
appare nell’ambiente principale.
Consultare la sezione “Codici
locali” a pagina 24.)

Riproduzione casuale di
canzoni/album dell’iPod
(Usare il pulsante Encore
per ripetere la selezione)

Non utilizzato

Ripete la/le selezione/

elezic B Non utilizzato
i del’iPod

Playlist precedente/
seguente dell’iPod

Imposta I'iPod come sorgente e
visualizza un menu di playlist
dell'iPod
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ASCOLTO DEL SISTEMA LIFESTYLE®

Riproduzione di un iPod o iPhone agganciato
al dock

Il sistema LIFESTYLE® & dotato di un ingresso per il dock Bose di un iPod o iPhone.
Per vedere le istruzioni di collegamento, selezionare il menu UNIFY® del sistema
LIFESTYLE® nell’ambiente principale.

Prima di selezionare I'iPod, verificare che sia correttamente agganciato al dock.

In caso contrario, il dispositivo non appare nell’elenco SOURCE della TV né del
Personal® music center lIl.

Selezionare il proprio iPod dalla schermata Sorgente del Personal® music center lIl.
La schermata principale dell'iPod appare sul Personal® music center lll.

iPod

Nome traccia
Nome artista
Nome album
Traccia __di _

Il Pausa
4 Indietro Menu p|
-~
1
CH ==Ky
[ 1
v
Per Eseguire questa operazione
Cercare una canzone Dal menu principale scegliere Musica.
Cercare un video Dal menu principale scegliere Video (verra
riprodotta solo la porzione audio del video).
Riprodurre una canzone o un video Selezionare la canzone o il video e premere [»)
ok Il
Riprodurre tutte le canzoni di una Selezionare la playlist o I’'album e premere » 1.

playlist o album

Quando si usa il telecomando del sistema LIFESTYLE® per navigare nell'iPod e si tenta
di usare il Personal® music center lll per la navigazione, sul Personal® music
center Il appare il messaggio “In uso in un’altra stanza”.

Mentre si usa il Personal® music center lll per navigare nell’iPod non & consentito usare

il telecomando del sistema LIFESTYLE® per la navigazione finché non si chiude la
schermata di navigazione iPod del Personal® music center Ill.
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ASCOLTO DEL SISTEMA LIFESTYLE®

| controlli seguenti eseguono le funzioni dell'iPod descritte.

g;rspa%:idl Pulsante Funzione del pulsante
R D) Visualizza il menu iPod dalla schermata principale dell’iPod.
il ===Ir>IICH Riporta al menu precedente.
T == Sceglie una voce di menu.
Volume Cambia il volume.
»rl Salta o avanti rapido.

* Premere una volta per passare alla canzone successiva o
al capitolo seguente di un audiolibro o podcast.

e Tenere premuto per fare avanzare rapidamente una
canzone o la colonna sonora di un video.

l4« Riavvia o torna indietro.

* Premere una volta per ripetere la riproduzione di una
canzone o di un video.

e Tenere premuto per fare tornare indietro rapidamente una
canzone o la colonna sonora di un video.

Premere due volte per riprodurre la canzone o il capitolo

1« . L
A precedente di un audiolibro o podcast.

T Premere per riprodurre una canzone o la colonna sonora di
un video. Premere un’altra volta per mettere in pausa.
Riproduce in ordine casuale le canzoni o gli album. L'icona
corrispondente S appare sul display.
¢ Premere una volta per riprodurre casualmente tutte le

canzoni.
Shuffle. |, Premere un’altra volta per riprodurre casualmente tutti gli
Repeat album

e Premere una terza volta per annullare la modalita di
riproduzione casuale.

(Utilizzare il pulsante Encore per ripetere una selezione.)

Imposta I'iPod come sorgente e visualizza un menu di

Playlist playlist dell’iPod. (Scorciatoia al menu playlist dell’iPod da

qualsiasi sorgente.)

Ripete la canzone o playlist selezionata. L'icona

corrispondente T appare sul display.

e Premere una volta per ripetere una sola canzone.

Encore e Premere un’altra volta per ripetere tutte le canzoni della
playlist.
¢ Premere una terza volta per annullare la modalita di
ripetizione.
Salta alla playlist successiva.
E Salta alla playlist precedente.

| pulsanti uMusic e Whole CD non sono attivi.

Nota: Se durante la navigazione nei menu dell’iPod si attiva la Riproduzione casuale oppure
Si seleziona una canzone mentre la riproduzione casuale € attiva, il display del Personal®
music center Il necessita di qualche secondo per aggiornarsi mentre comunica con la
console di controllo.
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ASCOLTO DEL SISTEMA LIFESTYLE®

Ascolto della radio

Per ascoltare la radio, selezionare AM o FM dall’elenco delle sorgenti. Il sistema
LIFESTYLE® si accende, se necessario, e inizia la riproduzione.

Il display radio

Il display del Personal® music center lll visualizza le informazioni relative alla stazione

radio e al preset.

Sorgente —{——— Radio FM

selezionata

Stazione

Preset ——[2 | FM 103.3—— Stazionein

selezionato

corso di

Passa a preset riproduzione

4 Indietro

Sintonizza p

al==[n

Durante I'ascolto di una stazione, € possibile eseguire varie operazioni.

Per

Sintonizzarsi sul preset
precedente o successivo

Eseguire questa operazione

Inclinare la barra di navigazione verso I’alto o verso il

basso —=—.

Inclinare la barra verso I'alto o il basso e tenere premuto
per eseguire la sintonizzazione piu velocemente.

Sintonizzarsi su una
frequenza superiore o
inferiore

Premere [») per sintonizzarsi su stazioni AM o FM e

inclinare la barra di navigazione ——=— verso I'alto o il
basso per eseguire la sintonizzazione. Inclinare verso I’alto
o il basso e tenere premuto per eseguire la sintonizzazione
piu rapidamente.

Scegliere una stazione radio
preselezionata

Premere il pulsante Presets.
Oppure, inclinare la barra di navigazione verso I'alto o il

basso —=—1 per selezionare la stazione radio
preselezionata seguente.

Spostare la sintonizzazione
sulla successiva stazione con
segnale forte

Premere ppI.
Per la sintonizzazione rapida, tenere premuto il pulsante e
rilasciarlo per fermarsi sulla stazione successiva.

(Per risultati ottimali, collegare un’antenna AM/FM alla console
di controllo del sistema LIFESTYLE®.)

Spostare la sintonizzazione
sulla precedente stazione con
segnale forte

Premere l4<.
Per la sintonizzazione rapida, tenere premuto il pulsante e
rilasciarlo per fermarsi sulla stazione successiva.

(Per risultati ottimali, collegare un’antenna AM/FM alla console
di controllo del sistema LIFESTYLE®.)
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ASCOLTO DEL SISTEMA LIFESTYLE®

Uso delle stazioni radio preselezionate

Mediante il sistema LIFESTYLE® & possibile memorizzare fino a 20 stazioni AM e 20 FM
come preset radio.

L’'assegnazione di numeri di preset alle stazioni radio permette di scegliere le stazioni
facilmente e rapidamente. Tutti i preset si possono utilizzare in qualunque stanza
aggiuntiva.

Lasciare che il sistema assegni il primo numero di preset disponibile alla stazione su cui
si & sintonizzati o assegnare un numero di preset specifico.

Per fare in modo che il sistema assegni il primo numero di preset disponibile, premere il
pulsante Presets e tenerlo premuto finché accanto alla stazione non appare un numero
di preset.

Per assegnare un numero di preset specifico a una stazione:

1. Premere il pulsante Presets per visualizzare I’elenco dei preset impostati per la
banda FM o AM.

2. Spostarsi verso I'alto o verso il basso per evidenziare il preset desiderato.
3. Spostarsi a destra per selezionare il numero corrispondente.

4. Premere verso l'alto o verso il basso la barra di navigazione —=— per sintonizzarsi
sulla stazione a cui si desidera assegnare il numero di preset selezionato.

5. Premere la barra di navigazione —=— per confermare I'assegnazione.
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ASCOLTO DEL SISTEMA LIFESTYLE®

Ascolto di altre sorgenti

Tramite il Personal® music center lll si possono selezionare sorgenti collegate al retro
della console di controllo del sistema LIFESTYLE® quali TV, CD, DVD, DVR, ricevitore via
cavo o satellitare. Ogni sorgente collegata appare nella schermata dell’elenco sorgenti
del Personal® music center lll. Quando uno dei componenti contenuti nell’elenco viene
acceso, & possibile selezionarlo e ascoltarlo.

E inoltre possibile controllare alcune funzioni della sorgente collegata al sistema
LIFESTYLE® se il telecomando Bose® nel’ambiente principale & stato configurato
tramite UNIFY®per il controllo di tale sorgente.

Nota: Il Personal® music center Il non & in grado di controllare né visualizzare le sorgenti
collegate al pannello anteriore del sistema LIFESTYLE® né di accendere o spegnere le
sorgenti collegate al pannello posteriore del sistema LIFESTYLE®.

Ascolto di una sorgente video
1. Accendere la sorgente collegata alla console di controllo del sistema LIFESTYLE®.

2. Premere per visualizzare I’elenco delle sorgenti disponibili.

Camera da letto
Cavo Su Audio 2
Blu-ray
FM :|
AM Su Audio 1
iPod
Locale
v
4 Annulla [OK] Party p

-~
— ] ——
CAdEe—=—»
1 —
hd

8. Inclinare la barra di navigazione —=— verso I'alto o il basso sul Personal® music
center lll per selezionare la sorgente e confermare la selezione premendo.

Verra visualizzata la schermata della sorgente selezionata:

Cavo

a
CH

v
-~

4 Indietro

f,
<l

i
v

Ultimo canale, DVD, Capitolo e cosi via.
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ASCOLTO DEL SISTEMA LIFESTYLE®

4.

Inclinare la barra di navigazione —=— verso l'alto o il basso sul Personal® music
center |l per selezionare un canale, un capitolo di DVD ecc. Questa azione svolge la
stessa funzione del pulsante Canale su/giu sul telecomando dell’ambiente principale.

Premere [») per tornare all’'ultimo canale, capitolo DVD ecc. (9). Premere (]
per tornare al menu precedente. La freccia destra svolge la medesima funzione del
pulsante Ultimo canale sul telecomando dell’ambiente principale.

Se I'inserimento diretto di numeri & supportato, il display della sorgente riporta
[128...] sul fondo.

Cavo

4 Indietro [123... ] OF

PN
R
CH =
v

Per selezionare un numero specifico
Anziché spostarsi all’interno della sequenza dei canali, capitoli DVD ecc. € possibile
selezionare un canale o capitolo specifico.

1.

2.

4.

Premere la barra di navigazione —=— per fare apparire il display per la selezione
numerica.

Inclinare la barra di navigazione —=— sul Personal® music center Il verso lalto o il
basso per aumentare o diminuire il numero evidenziato.

Inserisci numero

Brano

1238

4 Cancella  Aggiungi Fine p

-~
1
— >
v

Premere la barra di navigazione —=— per confermare il numero e aggiungerne un
altro. E consentito aggiungere fino a sei cifre.

Premere (] per cancellare un numero. Premere [») per confermare il numero e
uscire dal menu.

Per altre sorgenti & possibile cercare, mettere in pausa e riprendere la riproduzione.
Tuttavia, questa funzionalita dipende dal tipo e dalla marca dell’apparecchio collegato e
dalla sua configurazione nel menu UNIFY®.
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ASCOLTO DI UN PRODOTTO DI ESPANSIONE

Selezione di sorgenti locali sul prodotto
di espansione

La selezione Locale del menu Sorgente permette di selezionare e controllare le sorgenti
del prodotto di espansione, quali radio AM/FM, CD o DVD. Ad esempio, se il prodotto di
espansione Bose® & un sistema musicale Wave®, se ne potra controllare la radio AM/FM
e il CD mediante il Personal® music center lll.

1. Premere per visualizzare I'elenco delle sorgenti.

2. Inclinare la barra di navigazione —=— verso I’alto o il basso per selezionare I'opzione
Locale (il prodotto di espansione) dall’elenco delle sorgenti.

3. Premere la barra di navigazione per confermare la selezione della sorgente Locale.

Camera da letto

Cavo Su Audio 2

Blu-ray

FEM

AM Su Audio 1

iPod
hd

4Annulla  [OK] Party p

-~
——
—
A

Controllo di un prodotto di espansione

Il display del Personal® music center lll offre una scelta generica delle azioni che si
possono eseguire sul prodotto di espansione ma il contenuto della schermata non si
aggiorna man mano che i pulsanti vengono selezionati.

Locale

Vedi dispositivo locale

-
Stazione/Cartella/Disco
v

4 Indietro [123...] Ingressop

-~
—
—
hd

Se il prodotto di espansione & dotato di un display, utilizzarlo per verificare i risultati delle
operazioni eseguite con il Personal® music center Ill.

¢ Premere [») per cambiare i dati inseriti.

¢ Inclinare la barra di navigazione —=— verso I’alto o il basso per cambiare stazione,
cartella o disco.

¢ Premere la barra di navigazione per confermare I'opzione selezionata.

In alcuni casi & anche possibile usare i controlli della sorgente del Personal® music
center lll con il prodotto di espansione.
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MODIFICA DELL’ IMPOSTAZIONE DEL PERSONAL® MUSIC CENTER llI
Funzioni modificabili

Alcune impostazioni iniziali configurate in fabbrica del Personal® music center lIl si
possono modificare per personalizzare il dispositivo a piacere.

Premere Setupﬂ nella parte inferiore del Personal® music center |ll per visualizzare un

Setup

elenco delle impostazioni.

Installazione

Nome: Camera da letto
Codice ambiente: B Mmmg
Flusso audio: 2

Contrasto: Predefinito
Intensita retroilluminazione: 100%
Retroilluminazione: Attiva

L4

4 Indietro Apri p
< D

Nota: Per ulteriori informazioni sui codici ambiente e locali, consultare “Codici ambiente” a
pagina 23 e “Codici locali” a pagina 24.

Per visualizzare o modificare le impostazioni di una funzione

1. Inclinare la barra di navigazione —=— verso il basso sul Personal® music center ll|
per spostarsi in giu nell’elenco ed evidenziare la funzione da modificare.

2. Premere la freccia destra [ ) per selezionare la funzione e vedere le opzioni
disponibili.

3. Inclinare la barra di navigazione —=— verso I’alto o verso il basso per spostarsi
all’interno dell’elenco ed evidenziare I'impostazione desiderata.

4. Premere la barra di navigazione = per confermare |'opzione selezionata.
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MODIFICA DELL'IMPOSTAZIONE DEL PERSONAL® MUSIC CENTER Il

Le impostazioni predefinite sono in grassetto.

Funzione Impostazione

Nome

Codice ambiente

Codice locale

(Modificare SOLO in

determinate
condizioni.)

Flusso audio
(non modificabile)

Contrasto

Intensita
retroilluminazione

Retroilluminazione

Ritardo LCD

Lingua
(non modificabile)

Versione
(non regolabile)
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Camera da letto

Indica I’'ambiente in cui si utilizza il Personal® music center lll.
Scegliere un ambiente dall’elenco di quelli disponibili per
contrassegnare il proprio music center e distinguerlo dagli altri.

B

Serve per distinguere i singoli ambienti (fino a 14) collegati al
sistema.

Per maggiori informazioni sui codici ambiente, consultare la
sezione “Espansione del sistema” a pagina 23.

15
Per maggiori informazioni sui codici locali, consultare la sezione
“Codici locali” a pagina 24.

2
Campo informativo. Il flusso audio non pud essere modificato.

Predefinito

Consente di distinguere visivamente il testo del display dallo
sfondo.

Aumentare o diminuire il contrasto del display in funzione delle
proprie esigenze.

100%
Varia la luminosita della retroilluminazione.
Per ridurne I'intensita, scegliere un’impostazione inferiore.

Si
Scegliere No per disattivare la retroilluminazione.

30 secondi
Aumenta o diminuisce (di 10 secondi per volta) la pausa prima
dello spegnimento dello schermo (Impostazioni).

Aggiornamento

Mostra la lingua del display attualmente selezionata nella console
di controllo del sistema LIFESTYLE®. Nel display del Personal®
music center lll viene inserito testo in inglese quando il sistema
LIFESTYLE® visualizza una lingua diversa dalle seguenti: inglese,
danese, tedesco, spagnolo, francese, italiano, olandese e svedese.

Indica la versione software attualmente installata sul Personal®
music center lIl.



AGGIUNTA DI AUDIO A UN ALTRO AMBIENTE

Espansione del sistema

Il sistema LIFESTYLE® V35/V25, 235 0 135 & in grado di diffondere audio di qualita Bose®
in un massimo di 14 ambienti aggiuntivi della casa. Mediante la connessione di un
prodotto compatibile con Bose link al connettore OUT Bose link della console di controllo
¢ possibile ascoltare una sorgente audio differente nelle altre stanze. Ad esempio, &
possibile riprodurre un film su DVD nell’ambiente principale e ascoltare la radio AM/FM in
un altro ambiente.

Per ulteriori informazioni o per acquistare prodotti aggiuntivi, rivolgersi al rivenditore
Bose locale. Consultare I’elenco dei contatti allegato al sistema.

Collegamenti audio per un secondo ambiente

Per ascoltare in un altro ambiente I’audio proveniente da un dispositivo sorgente
collegato all’ingresso HDMI ™ 1, 2 0 3, € necessario effettuare anche una connessione
analogica tra il dispositivo e i connettori analogici sinistro (L) e destro (R) di tale ingresso
(@) Inoltre, se si effettua una connessione audio digitale per I'ingresso 4 o 5, per lo
stesso ingresso sara necessario predisporre connettori audio analogici (@)

Connessione
analogica

Connessione
analogica

Dalla sorgente Dalla sorgente
Funzionamento della radio AM/FM

Mediante il telecomando di un ambiente aggiuntivo, & possibile selezionare e controllare
la radio AM/FM integrata nella console di controllo dell’ambiente principale. Tuttavia,
se in entrambi gli ambienti si desidera ascoltare la radio AM/FM contemporaneamente,
sara possibile sintonizzarsi solo sulla stessa stazione.

Codici ambiente

Il Personal® music center lll & predisposto per essere utilizzato in un ambiente
aggiuntivo, mentre la console di controllo del sistema LIFESTYLE® e il telecomando
principale sono predisposti per I'uso nell’ambiente principale. L utilizzo di codici
ambiente univoci consente al sistema LIFESTYLE?® di rilevare da dove provengono i
comandi e di rispondervi nell’ambiente appropriato.

Limpostazione del codice ambiente del Personal® music center Ill deve coincidere con
I'impostazione del proprio prodotto di espansione. Se il prodotto di espansione &
impostato su un codice diverso da quello di Ambiente B sara necessario cambiare il
codice ambiente del Personal® music center Il per farlo corrispondere a quello del
prodotto di espansione.
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AGGIUNTA DI AUDIO A UN ALTRO AMBIENTE

Quando modificare il codice ambiente

Se sono presenti vari ambienti di espansione, il codice ambiente di ogni prodotto di
espansione e del Personal® music center Ill devono coincidere ma essere diversi dal
codice dell’lambiente principale e di tutti gli altri ambienti di espansione.

¢ Quando si aggiunge un prodotto di espansione, il codice ambiente del Personal®
music center lll deve essere identico alle impostazioni dei selettori del prodotto di
espansione. Sono disponibili 14 codici ambiente in totale: Ambiente B piu codici per
altri 13 ambienti (C, D, E, ecc.).
| prodotti compatibili con Bose® link sono impostati in fabbrica su Ambiente B.
Se si cambia questa impostazione perché sono configurati piu ambienti di
espansione, il codice ambiente Personal® music center Ill deve ugualmente essere
cambiato per corrispondere a quello del prodotto definito per I'ambiente.

¢ Se si utilizzano prodotti vecchi (legacy) quali i diffusori amplificati Bose Acoustimass®
5, una radio Wave® o altri amplificatori, scegliere I'ambiente O, che permette di
utilizzare il Personal® music center Il con una funzionalita limitata.

Codici locali

Il Personal® music center Ill viene impostato in fabbrica sul codice locale 15. Se il codice
locale del sistema LIFESTYLE® non & stato modificato, non & necessario modificarlo sul
Personal® music center lI.

Quando modificare il codice locale

| telecomandi a radiofrequenze del sistema LIFESTYLE® hanno una portata molto ampia
e sono in grado di attraversare le pareti. Pertanto, i segnali di un telecomando all’interno
delle pareti domestiche possono raggiungere un sistema LIFESTYLE® situato in un’altra
abitazione e influenzarne il funzionamento. La modifica del codice locale del sistema e
di tutti i relativi telecomandi consente di evitare questo tipo di conflitto.

Per modificare il codice locale:

1. Premere il pulsante Setup sulla console di controllo del sistema LIFESTYLE®
nell’ambiente principale.

2. Nel menu UNIFY® selezionare Homewide seguito da Codice locale.

Nello schermo della console di controllo verra visualizzato il codice locale
attualmente impostato.

8. Premere Setup sul Personal® music center lll.

4. Inclinare la barra di navigazione —=— verso il basso per spostarsi in giu nell’elenco
ed evidenziare Codice locale.

5. Premere la freccia destra [) per visualizzare i codici disponibili.

6. Inclinare la barra di navigazione —=— verso I'alto o verso il basso per spostarsi
all’interno dell’elenco ed evidenziare il codice locale desiderato.

7. Premere la barra di navigazione ==— per confermare I’opzione selezionata.

8. Premere il pulsante Play/Pause p- 11 per cambiare il codice locale nel sistema
LIFESTYLE®.

Nota: Per informazioni piu dettagliate sul codice locale del sistema, consultare il manuale
operativo fornito con il sistema.
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Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

Il sistema non risponde ai e Verificare che sul telecomando del Personal® music
comandi center lll e nel sistema di espansione sia impostato
il medesimo codice ambiente. Consultare la sezione
“Quando modificare il codice ambiente” a
pagina 24.

* Verificare che sul telecomando del Personal® music
center lll e nel sistema dell’ambiente principale sia
impostato il medesimo codice locale. Consultare la
sezione “Codici locali” a pagina 24.

¢ Verificare che I'antenna homewide sia collegata.
Consultare la sezione “Collegamento dell’antenna
homewide” a pagina 8.

Un dispositivo non risponde ai e Verificare che il dispositivo sia acceso.

comandi del telecomando ¢ |nstallare un emettitore di IR nell’ambiente
principale.

Funzionamento intermittente del e Controllare le batterie per assicurarsi che non sia

telecomando del Personal® music necessario sostituirle.

center lll » Verificare che I'antenna homewide sia collegata.

Consultare la sezione “Collegamento dell’antenna
homewide” a pagina 8.

e Spostare il telecomando per capire se il problema e
causato da “punti morti” all’interno dell’ambiente.

Il sistema si accende o si spegne | ® Accertarsi che nessun altro stia operando sul

oppure modifica la sorgente in telecomando principale nell’ambiente principale.

modo inatteso senza che siano ® Se cosi non fosse, € possibile che si sia creato un

stati premuti pulsanti sul conflitto di controllo con un altro sistema

telecomando Personal® music LIFESTYLE® nei pressi della casa. Modificare il

center Ill. codice locale Consultare la sezione “Codici locali” a
pagina 24.

Contatto con il servizio clienti

Per informazioni utili per la risoluzione dei problemi, contattare il servizio di assistenza
tecnica Bose®. Consultare I’elenco di indirizzi e numeri di telefono allegato alla
documentazione del sistema LIFESTYLE®.

Garanzia limitata

Il Personal® music center Ill & coperto da garanzia limitata. Per maggiori informazioni,
fare riferimento alla scheda di registrazione del prodotto. Compilare la scheda con le
informazioni richieste e spedirla a Bose. La mancata spedizione non incidera in alcun
modo sulla garanzia limitata.
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Dati tecnici

Portata telecomando
80 piedi (24,4 m)

Dimensioni

8% di poll. L x 1 poll. A x 2%z poll. P
(21 cmx3cmx 6 cm)

Peso con le pile installate
0,3 kg

Tipo di pile

1,5V AA (IEC LR6) (4)

Frequenza

U.S.A./Canada: 27,145 MHz
Europa: 40,685 MHz

Intensita campo RF

Livello di picco: 88 dBuV/m @ 3 metri @ 27,145 MHz
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